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o světové eěi vribee.

Sr'ětor'zí i.eč V o l a p ii lt, r'ytralezetrá od fará e
Sclrle1'era v l(ostnici, ší í se za poslední doby nade
vše očeliávárrí. Ve Víclrri rra pi'. vychází rněsíčrrík v eči
této. Ve liratrcii, ve SparrěIsku a v lireoisl< ch státech
atnericlt1'clr počalo tnrrolro velili1ich dorn obclrodních
vésti svou korrespotrderrci volapiil<ern. Počátkern tohoto
roliu ur'llělo asi čtvrt rniiiorru lidí rrovorr tuto i'eč svě-
tovotl. od té doby jich ztratnetritě p ibylo. Jetlom ve
Víclni naučilo se od rrového roku .více než Iooo osob
voiapiiliu. Y Pai'íži, v l]ordeaux a v Madridě vyučuje
se i'eči této na ve'eju ,clr i soukrom1iclr školách ob-
chodníclr. Na Pa ížsl<é Ecole des hautes études com-
tnerciales (šlrola vysokyclr studií obchodních ) dával
I(ercltlrc.,ffs se sclrváIením pai'ížsl<é obclrodní al<ademie
I9 l<urs r volapiiku. Podobn kursy jsou v Bordeaux;
v l\{adridě se o trěm pťedriáší rra universitě.

Ve světoztrámém''pai'ížsl<étn konfel<črrírn obclrodě
tr'Iagasirrs du Prirrtempí'iraučil se šef se I2I pomoc-
rrík1' 5y1i11i vola1ltiliu:i, -Na dvei'ích obchodu tohoto
čterrre rrápis: Volapi.il<on (mluví se volaptil<ern). Tal<é
slileprríci a slttlrové..'v-eliliyclr hotel uči se volapiiku
zvlá.ště od té doby: 'co ši-'vzácné rusl<é dám1. idiom
terrto oblíbily. I( obhájc rn volapiiku náIeŽí z filolog
zrrárrr '_ oxfordsl<1i professor Max Miiller.

Co znamená slovo volaptik?
Z arrglickélro siova rr'orld (rrěm' Welt) svět utvo il

Sclrleyer slol'o l'ol - sr,ět; at-rglicl<é speal< (čti: spík,
trětrr. spreclrerr) zjedrrodtršil ve slovo p ii1< : e č. Vola

1:r
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doslova světa i'eč, světová eč.

Čím vyniká volaptik nacl jiné reěi?

_ Volapiik je eč ze všecir rrejjednodušší a proto
l< naučetrí nejsrradrrčjší, rreboť

t' l<aždé písnreno čte se vžcly stejně;
z. dehlinace je jedna;
3. l<onjugace je jedna;
4. vyjirnek a sl<ladby rrerrí.

Odkud bere volapiik slova ?

Slova bere z jazyl< nejrozšíi'enčjšíclr: z ane.iičiny,
rornátlštitry, něrrtčiny a z č;isti ze slovanštiii1', ria
pi'rl<lacl:

]<rriha se jrrrenuje btrli, arrgl. bool< (čti b l<)

péro n i1 petr, arrgl. pen
.!gl n i) tab, franc. table (sr. tabule)
židle )) 1) sttrl, rrěrn. Sttrlrl
jehla )1 )) rrad, něnr. Nadel
otec 1) )1 fat, něm. Vater
dvé e se jnrenují yan (ján), lat. jatrtra
zvíie se jmenuje trim z rotnlítrslr. a-trirn-al
neboť n. n. ibo, rusk)' ibo
ani _ ani se jnrerruje r'ri - tri ze slovarrsliého'

Ze slovanštiny vzata tal<é tázací částice - li.

Prvrrí lekce.

Abeceda r'olapti l<u rrtá z7 písrnen.

' Sarnolr]ásli1, a 1,6'on, e), ti a ti znány jsou z nčrn-
činy. Za lrláskrr j se píše y: yel - jel rok (anglicl<y
),ear čti jír). ostatní zvláštrrosti jsou tyto:

l<lobouk (angl. hat)
Šl<ola (Sclrule)
dítě (angl. child)

Nárněstl<1' 9sobtlí.

' se čte jal<o h: 'iit : lret
j u i) 1) š: jul : šul
c u )1 . )1 dŽ: cil : dŽil

já:ob
tt' .: ol
Oll : Oln
oua - of
OllO: OS

Nánrěstk1' ob ol orrr nrají
abecedrrírrr: b - I - rrr.

l<niha : buk
peťo - petl
stťrl : tab'
Židle - sttrl
jelrla - nad
otec -- fat

I(oncovl<ami ob
osoby slovesa všeclr

my : obs
vy - ols
Oni :- OtnS
orl} :: 9f5

I<oncovky po ádkern

lnihy : buks
péra - pens
stoll' - tabs
Židle : stuls
jehly - nads
otci : fats

ol om - obs ols orns tvo í se
časťr a spťrsobťr.

N'IrroŽrré číslo tvoi'í se 1r idánírn lrlásky s:
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Irrfirritiv sloves vychází na: r)tr, tra pi'. birliirr :
b ti (srovnej ich birr já jserrl). P idáme-li 'lir-r 

litrretrtt bitr
ony lioncovky, vztril<tle p ítomny čas slovesa b1'ti :

ols vy
olas vás
oles v;írrr
olis vás

orns oni
omas jich
oures jirn
omis je

-- Yy: ons onas otles onis.

Sbírka srradnějšíclr slov ktr sl<lotiovárrí:

ol ty
ola tebe
ole tobě
oli tebe, tč

l. binof jsern t. binobs
z. binol j.i :. binols
z. binorn on jest 3. binorns

binof ona jest binofs
binos ono jest

to jest : atos bítros

Něrnecl<á treosobní rrárněstlia nlall
orr (- frarrc.) : bitrorr =: lnan ist, čIověl<

Za naše zdvoi_iié Vy íká se o 11 s.

Jsme
j.r9 

.
orlr Jsou
ony jsou

jrner.ruje se
jest.

oln oll
orna jeho
oÍle jerrru
orni jeho

Zclvoi_ilé orrs

stib tuŽka
mot .rnatka
son syn
dcirn d m
yuu rnladost
bled (Blatt) list
liarr (l<arrn) umění
rnel moi'e
cir-r tnašina
becl postel
cem světtrice
blod bratr
sril (angl. sir) pzín

N{íti labcjn,
labol rnáš, laborrr
laborns rrrají.

lirrren lab. Sl<loriujme: labob trlánr,
otl má, labobs márne, labols rnáte,

pul chlapec
fit ryba
din (Ding) věc
bil (llier) pivo
virr víno
vec (Weg) cesta
zif (čti cif) rrrěsto, civis
dil (čti clyl) díl, člist
snek had
xolvi
fot les (angl. rvood)
ítrt trolla (anul' foot)

Nél<olil< sloves ktr cvičet-rí:
vob práce, vobcirr pracor'ati, vobob pracuji, log

ol<o, log n (srovrrej lugen) vidčti, logolr vidírn, r'ilÓrr
(rvollerr) cl-rtíti, vilob chci, l<anit zpěv, ltarrit<irl zpivati,
l;anitob zpívám, piil< i'eč, ptil<rirr rrtluviti, ptikob mluvím,
eep|il< odpověd', geptik n oclpověděti, geptiliob oclpo-
vídám; volaptikobi

I(oncovl<y sl<loriovací jdou abecedrrím poi_ádliern ;

a-e-i, rra pi'íi<ladi 
o

bul< l<niha bul<s lcnihy
bul<a knihy bul<as knih
buke knize bukes l<rrilriírrr
bul<i knihu bLrltis l<nihy

Podobně skloriují se nárněstky:
ob já obs lI)I
oba Ílne obas nas
obe mně obes triinr
obi tnne, tně obis rrás

Pi'ídavrr/r jrr-rérra vych;ízejí vestnčs rra -il<(srovrre i česl<é velík) a neroieznávají rodu : gudil< (gut)
jobr1i, clobrá, clobré, dobi'í atd. Kiadotr se obyčejně zzr
podstatnyrn jrn nern:

Jedn. čís. fat gudil< otec dobr
fata gudik otce clobrého
fate gudik otci dobrému
Íati gudik otce dobrého
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Pi'ídavné ln že se však slrodovati se sv rrr pocl-
statn1ím: fat gudik, fata gudil<a atd.

- I(otll paf ativ (druhy stu1rcťl p ídavrr1iclr) tvoi.í
koncovlia : gudikurn iepší.

. Superlativ (tetí stupeťl pi-ídavrr1ich) tvo-íl<orr_
covlta - ii rr: gudikiirr nejlepší'

_ Utvo te korrrparativ a srrperlativ k těrnto p í-
davn rn:

fatas
fates
fatis

"*"ilo
gudik
gudili

Nyní rnťrženre tvo ití
jsem spolcojen
jsme spol<ojeni
rnánr knihtr
rnánr péra

Záportré věty: tto

rrevidírr-t
rletnátrr
rredělárn

"l.i""*"ť'i"'otc m dobr m
otce dobr

nobil< šleclretny (nr5bl)
lonedik dlouh
blefik krátk1i
rrtrlik rrov1Í'
fimik pevn (firmus)
plagil< pralcticl<1t
l<otenik spol<ojen (franc.

content)

mrrohé věty:

binob liotenilt '

binobs l<otenik
labob buki
labob penis

- lle;

no logob
no labob
no rnekob

badik špatn (angl' bad)
yunil< rnlady
báledil< star
gletik velikli (angl. great)
smalik rnal (angl. smali)
j nik (čti šcinyk) krásrr
svidik sladl<1i (ang. ss.eet)
dutik pilnli

Tázací (slovarlská) částice _li pi'ivěšuje se k siovťrm
jal<o v češtirrě; rrrťrŽe se talié lilástí pi'ed slovesent:

binob-ii
binol-1i
binorn-li
binobs-li
binols-li
binon.rs-li

Podobně sklor"lujrne:

jsern-li I
jsi-li, l pe : li-binol I
jest-li on i
jsme-li I
jste-li t
jsou-li oni )

labob-li rn;irn-li i

T ázací slovce počírrají jako rraše lrlásl<ou l<

(lido, ltdy, l<arn, kde) :

lido l<irn, liirna, liirne, l<iuri
' co l<is, kisa, liise, kisi

l<de kiplad I
odl<ud l<iplada I

. liarn kipladii
lcdy liitinr l

I{am jdete : lciplacli golons I
odl<ud pi'iclrázíte :,, liiplada kiirrrotrsl ,'
I(de je s l : l<ipls birto}ts sali íu1I,i i4, '.."\ to(
Co děláte : kisi ttle]<otrs i 

^,Co vlÍs bolí : l<is dolos o{rtť?'
Co tu rlěláte' ..- I<isi rnel<orls is i
I(arn jdete, palle - lripladi golons, o scii obai
Voliativ Ilarre se traztračuje slovcern o: o patle!

oba _ n:tle, rnťrj. o srjl oba je tedy pi_el<lad ně-
nrecl<élto rneiIr I-Ierr.

NáměStl<y p isvojovací odvozují se od osobrrích.

ob j;í : obil< r'r-r rj, obil<a, obilic, obilri
ol ty : olilt tvtij, olilizr, olil<e, olilii
om on : omik jeho, omil<a, ornil<e, orniki

I



Pi'ídavné ln že se však slrodovati se sv rrr pocl-
statn1ím: fat gudik, fata gudil<a atd.

- I(otll paf ativ (druhy stu1rcťl p ídavrr1iclr) tvoi.í
koncovlia : gudikurn iepší.

. Superlativ (tetí stupeťl pi-ídavrr1ich) tvo-íl<orr_
covlta - ii rr: gudikiirr nejlepší'

_ Utvo te korrrparativ a srrperlativ k těrnto p í-
davn rn:

fatas
fates
fatis

"*"ilo
gudik
gudili

Nyní rnťrženre tvo ití
jsem spolcojen
jsme spol<ojeni
rnánr knihtr
rnánr péra

Záportré věty: tto

rrevidírr-t
rletnátrr
rredělárn

"l.i""*"ť'i"'otc m dobr m
otce dobr

nobil< šleclretny (nr5bl)
lonedik dlouh
blefik krátk1i
rrtrlik rrov1Í'
fimik pevn (firmus)
plagil< pralcticl<1t
l<otenik spol<ojen (franc.

content)

mrrohé věty:

binob liotenilt '

binobs l<otenik
labob buki
labob penis

- lle;

no logob
no labob
no rnekob

badik špatn (angl' bad)
yunil< rnlady
báledil< star
gletik velikli (angl. great)
smalik rnal (angl. smali)
j nik (čti šcinyk) krásrr
svidik sladl<1i (ang. ss.eet)
dutik pilnli

Tázací (slovarlská) částice _li pi'ivěšuje se k siovťrm
jal<o v češtirrě; rrrťrŽe se talié lilástí pi'ed slovesent:

binob-ii
binol-1i
binorn-li
binobs-li
binols-li
binon.rs-li

Podobně sklor"lujrne:

jsern-li I
jsi-li, l pe : li-binol I
jest-li on i
jsme-li I
jste-li t
jsou-li oni )

labob-li rn;irn-li i

T ázací slovce počírrají jako rraše lrlásl<ou l<

(lido, ltdy, l<arn, kde) :

lido l<irn, liirna, liirne, l<iuri
' co l<is, kisa, liise, kisi

l<de kiplad I
odl<ud l<iplada I

. liarn kipladii
lcdy liitinr l

I{am jdete : lciplacli golons I
odl<ud pi'iclrázíte :,, liiplada kiirrrotrsl ,'
I(de je s l : l<ipls birto}ts sali íu1I,i i4, '.."\ to(
Co děláte : kisi ttle]<otrs i 

^,Co vlÍs bolí : l<is dolos o{rtť?'
Co tu rlěláte' ..- I<isi rnel<orls is i
I(arn jdete, palle - lripladi golons, o scii obai
Voliativ Ilarre se traztračuje slovcern o: o patle!

oba _ n:tle, rnťrj. o srjl oba je tedy pi_el<lad ně-
nrecl<élto rneiIr I-Ierr.

NáměStl<y p isvojovací odvozují se od osobrrích.

ob j;í : obil< r'r-r rj, obil<a, obilic, obilri
ol ty : olilt tvtij, olilizr, olil<e, olilii
om on : omik jeho, omil<a, ornil<e, orniki

I



ols vy : olsik váš, olsil<a, olsil<e, olsílii
orns oni : ornsik jejich, omsil<a, ornsil<e, ornsilii
ons Vy : onsik Váš, onsil<a, otrsil<e, onsil<i
of její : ofil< její, ofika atd.

Místo obil< - mťlj nriiŽe se užívati gerritivtr :

oba - rnťrj;ola - tv j
oma .: jelro; ofzr : její
obsa : n;íš; olsa : viíš
ol]lsa .: jejicb ; ofsa : jejiclr (Žen)
onsa .: Váš (zdvor'ilií prornluva).

Co lrledáte, parre i l(isi sr.il<ons, o stjl oba l
Hledárn svoji liťrl. Siil<ob spatirri obik'

P i'í s l o v l< y se tvoi'í p íponou -o (jako často.
v slovanštirrě: lrízlto, clrladno):

gudilio dob e
badiko špatrrě
gudikurno l pe
badil<urno lrťri'e
gudil<i.irro nejlépe
badiki"ino nejlrťri-e.

Jdou (ukazují) Vaše lrodinliy dob ei Glol< onsa
jorrorrr-li (šonorn_li) gudiko i

Anebo se rovnají p ídavrrym : 'slipom gudili spí
dobi'e.

Pi'ízvuk se l<lade na posledrrí slabil<tr slova:
gudik .

'PrvnÍ irloha.
Slovo ťrloha, Aufgabe tttvo eno jest ze slov

auf : a giv Gabe: sugiv. Jedeu jest bal, prvrrí
tedy první ulolra : sugiv balid.

Slova k této ťrloze následrrji hned za rrí'

v\ruLll š !rull\. Ď ---'-_ '

Veg binont-li gudil<i - llinons gtrdlilitin. - llinons tu
gudlilr. - Binoris vemo pltitil<. - lJinons vcrno plidili. -I]irros-li velatil<i - Atos bírros velatil<. - Atos bitros tle-
velad. - No binos rniigil<. - Ilinos varrili. - Binos l<aloc{il<-

- Tudel binos levarnil<. - Giiclels e veudels binoms
luiiaiodil<s. - Li-labons stibi t -- Kisi labons is i -Nosi labob. - Labol bul<is an (anil<)i - I(iplac binorns
bul<s i - Is no binorn r.rig. - No li-labons p(ipi : -No labobs pilpi. - No. '- I-abours bul<is nonik. -Li-labol posit 

- Labol trosi. - lJinonrs-li Lrs : - Si'
o siil obil<, biuours Lrs. - Li-labons nog pali i - Si,
labobs fati e rnoti. - liarniil olsil< trínorn verno gletil<.

-- Labob blodis fol e ji-blodis kil. - Li labol i blodisl

- No, labob te ji_blodis. 
- I]irrof egelo 'rrraládik. _

13i4oms nog verno yuuil<. - I(isi fidons is.l - Fido_bs
fitis. - Ji-n l( ola binof-li rrog egelo rnaládik l - No,
binof ya sauuilr. - I(iplacl biuorns blods olsil<l - No
binoms dorno.

su:
balid,

gr-ldel rárro, jitro
gudil< dobr
vendel večef
neit noc
veg (\\Ieg) cesta
gudiil< lasicav
gudlil<tin velnri lasl<av
ttr (ztr) pi'iliŠ
verno velmi
pltitil< zdvoi'i1
plidik ochoten
velatil< pravcliv, pravda
at tento
atos toto, to
rrevelad leŽ
rn(igil< (nri;glicb) nožny
tudel dnes

vamik teply, teplo
i levamil< velmi tepio
' e, p ed sarnolrlásl<ott ed a

l<alodig stttdetr;', zíItra
lukalodi3'cbladnlt

, stib tuŽlia (Stíír)
liísi co, noln. liis co

I is tu, zde
nos tric, alil<. nosi
br-rl< l<niha

, arr (ans, anil<) něl<ter1i,
nějalr;i

liiplad l<de

' trig irll<otrst (nig-er čern1i)
piip papír
no ne, llelrarln
rronik (od no) žádn '
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su:
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gr-ldel rárro, jitro
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vendel večef
neit noc
veg (\\Ieg) cesta
gudiil< lasicav
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verno velmi
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plidik ochoten
velatil< pravcliv, pravda
at tento
atos toto, to
rrevelad leŽ
rn(igil< (nri;glicb) nožny
tudel dnes

vamik teply, teplo
i levamil< velmi tepio
' e, p ed sarnolrlásl<ott ed a

l<alodig stttdetr;', zíItra
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, stib tuŽlia (Stíír)
liísi co, noln. liis co

I is tu, zde
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' trig irll<otrst (nig-er čern1i)
piip papír
no ne, llelrarln
rronik (od no) žádn '



bos něco, aklt. bosi
us tarn
si auo
o siil obik pane
nog (noclr) ještě
pal (pár) rodiče
fat otec
mot nratka
farniil rodina
ols v1'
olsilt v:íš
gletik velilcy
blod bratr
fol (vier) čtyi'i
ji-blod (čti ši_b1od) sestra

(doslovnc\: ona-bratr)
liil ti'i

i : i, tal< (pi'ed sarnohl. id)
te jenorn, toliko
eeelo poi'ád, vždy
rualiidil< llemocet't
yunili (jung) rnlady
fidrjn jísti
fidons jíte
fid jídlo
fit r1,f3
niil< str c
ji-ntik (čti ši.nel<) teta

(dosl. ona-str c)
ol t1'
ola, olili tvrij
1,a již
saurril< zdr:ív
donto dorna.

Drr-rlrá lel<ce.

N'IintrI , čas (perfel<ttrrrr) tvo í pi'edpona

binob jsern
ebinob byl jsern
ebinol byl jsi
ebinorn byl
ebinof byla
ebinos bylo
ebinon bylo (on : lnall)
ebinobs byli jsme
ebinols byli jste
ebiuorns byli (oni)
ebinofs byly (ony)
ebirrorrs byli jste (Vy, .r, prornluvě)

Tal< tvoi'í rrrinuly čas všecl<a slovesa, na pi'íl<lad:
labob rrlárn, elabob rněl jsern, jontin (čti šor'r n) ukázati,
jorrob ul<azuji, ejonob ul<ázal jsern, stikcin (suchen) hle_
dati, stikob lrledárn, esiil<ob lrledal jsern, lridrjrr bydiiti'
liidob bydlím, elcidob bydlil jserrr, golÓrr jíti, golob jclu,
egolob šel jsem, vobiin pracovatí, vobob pracuji, evobgb
pracoval jsern.

I{ozkazovací spťrsob pi'i<lávj ku p ítornrrym
formám pi'íporiu _rjd:

binol jsi, birroltjd buď
birrols jste, birrolsiid buďte
binorrs jste (Vy)' birrorrsÓd buďte
golol jdeš, gololc]d jdi
golols jclete, gololsricl jděte
golons jclete (Vy), golorrsod jděte (Vy)



bos něco, aklt. bosi
us tarn
si auo
o siil obik pane
nog (noclr) ještě
pal (pár) rodiče
fat otec
mot nratka
farniil rodina
ols v1'
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gletik velilcy
blod bratr
fol (vier) čtyi'i
ji-blod (čti ši_b1od) sestra

(doslovnc\: ona-bratr)
liil ti'i

i : i, tal< (pi'ed sarnohl. id)
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fidons jíte
fid jídlo
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ebinol byl jsi
ebinorn byl
ebinof byla
ebinos bylo
ebinon bylo (on : lnall)
ebinobs byli jsme
ebinols byli jste
ebiuorns byli (oni)
ebinofs byly (ony)
ebirrorrs byli jste (Vy, .r, prornluvě)

Tal< tvoi'í rrrinuly čas všecl<a slovesa, na pi'íl<lad:
labob rrlárn, elabob rněl jsern, jontin (čti šor'r n) ukázati,
jorrob ul<azuji, ejonob ul<ázal jsern, stikcin (suchen) hle_
dati, stikob lrledárn, esiil<ob lrledal jsern, lridrjrr bydiiti'
liidob bydlím, elcidob bydlil jserrr, golÓrr jíti, golob jclu,
egolob šel jsem, vobiin pracovatí, vobob pracuji, evobgb
pracoval jsern.
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binorrs jste (Vy)' birrorrsÓd buďte
golol jdeš, gololc]d jdi
golols jclete, gololsricl jděte
golons jclete (Vy), golorrsod jděte (Vy)



I

IJtrdoucí čas tvoi'í se pi'edporrou _o.
binob jsern, obinob budu
binol jsi, obirlol bude.š
binonr jest, obinon'r bude
binobs jsrne, obinobs buderrre
birrols jste, obinols budete
binoms jsou, obinorns budou
binons jste (Vy'), obinons budete (V1').

Utvoi'te br'rdoucí čas od sloves: logcirr vidčti,
ologob uvidírrr, ologol atd., liitjrr slyšeti, olilob rrsl)'ším,
rrerntjt-t jrner-rovati, ottetnob, sagiirr (sagerr) i'íci, osasob
i'ektrtt, por'ítrr, pí.il'iirl rnluviti, opiiliob, aepiikiirr odpo-
vídati, ogepiiliob odpor'ítn.

Trpny rod sluje passivuIrr. První slabilia latirr_
ského terrninu (pa) tvo í passivurn volaptiku :

Iogob : vidírn
paiogob _- jsenr viděn; b1iti viděn -- palogi;n.

Minul čas (elog-ob) pi'edráží p'edporrtr Pe-,
budotrcí čas pi'edporru po- :

peiogob '="= |1z] jsern viděrr
Polog-ob : bLrdr.r viděrr.

tltvoi'te tyto ti'i časy trpnélro roc]tr lt slovesťrrrr :

farriirr (fangerr) clr)rtiti, fatrob, pafarrob atd., poliirr rrésti,
polob, papolob, szil<rin tiizati se, sril<ob, pasiil<ob, sedtin
(sefrden) poslati, sedob, pasedob, stirnritr (estirnare) ctíti,
stin1ob, pastirlrob, r'i.idiirr (vitare) zr,:'íti, pozvati, vticlob
pavÍ-idob.

P i'í č e s t i (participia) tvoi'í p íporra -(ii :

]ilob sl),šírn
lili;l slyše, s11.!i", sl)'.šíce
binob jserlr
biniil jsa, jsouc, jsor.rcc
elilob sl1'šel jsern
elilíi1 sl;'šev, s11'šer'ši, _še

oiilob usl),šírrr
oliloI us11'še.

Tato pi'íčestí jsou pro obyčejrry lrovor zbytečna,
ial< ukazuie_ i liorrvérsačnÍ češtirra. Pot ebrré jest toliko
irprré pi'it.stí jal<o traps;ín, oblečerr, zasti'elelr.

Toto se tvo í ovšem passivní p edponou pe:

klot oděv (angl. clothes), klotcirr odívati
peklot 1 oděn, oblečen
inekcirr dělati (arrgl. make, rnaclrerr)
pemelrtil dělán, udělán
rnciktjn lrotoviti (na p . šaty)
pern liiil shotoven
lemrirt l<oupiti, pelem l l<oupen.

odruda tolroto trprrélro p íčestí jest tvar s p ed_

porrdu pii-: pcirncil<ill, jenŽ rná neb mrrsí biiti shotoven.
Ťrrto fornru ttázyvá Sclrieyer gerundivum čili Mussform'

Volapiik t\'o í také zvláštrrí zvratná slovesa p í_

pollou -Oli :' letcitr rrechati (lasserr), letob rreclrárn
letobok tleclrárrl se, dám se
letolok neclráš se, dáš se
letornok nechá se, dá se
letobsol< rrechárne se, dáme se,
letolsol< treclráte se, dáte se
letomsok rreclrají se, dají se.

1' ípona ol< rn že se také r'ložíti rr-rezi l<men slo'
vesa a nrezi osobtrí pi'íporry :

N{ísto galob-olr- ráduji se lze také íci gal_ok-ob,
galol<ol, galokom atd.

Ná rněstky ukazovací.
at tento : sák at tato otázka
et onelr : n)el) et onelr lttuŽ
it sárn : of it olla sall]a
ot t'Ž : lnel ot totéŽ mo e

trt l<el ten ktery, ut lieli terr literého, som takov)'.

:-T'"]: 
'1!"1á 

:: l''!



I
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N{ísto galob-olr- ráduji se lze také íci gal_ok-ob,
galol<ol, galokom atd.

Ná rněstky ukazovací.
at tento : sák at tato otázka
et onelr : n)el) et onelr lttuŽ
it sárn : of it olla sall]a
ot t'Ž : lnel ot totéŽ mo e

trt l<el ten ktery, ut lieli terr literého, som takov)'.
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L azací a' v zt a ž,né rrá rně stl<y.
. I(iom' kirnik l<teryl l<ter z těchto pánťr je Vášbratr'.) l<ionr. (I<irrril<) atás stilas binorn lioa onsat
-'.^*^ul..,1,1 

'1 yiel<|rialÍ' 1 'z11č: .ji_l<irn (čti: ši.liim)alleDo oI.'l<tln, zl;rácetlě taj< kif a liioLI<teré: l<iosl
kirnil< (adj.) jal<y, lrreryi
Vztažné l<ter 

. 
jest ltel (íranc. quel), ji_l<el anebo

of_liel která a l<elos'liier . .\ '" 'l--'/

Neurčité náměstl<y.
el< ttěkdo, lidosi
nel< nil<do
alirn l<ažd5'z
sernba] nějal<y :. rllell se rrrbal nějal< člověl<
Dos neco, nos nic
ans rrěl<tei-í, lrěliolil<

ostatrrí rnají pi.íponu p íclavrlyclr -ik:' alili l<ažd , íalírn liaŽdri)
nonilt Žádrr (nelr llikáo)
valili všeclrerr'
mtidik rnnoh
nemcidik nemnoh
nlcjdilirrrnik rrěkter1i

Čís1ovliy základrré
9b9{tyji všeck1' samolrlásky volaptil<u totiž: a e i o u
á ci ii (e se vyskytuje dval<rát). Všěcky nrají l<oncovku 1:

bal r fol + veI z
tel z tul 5 jol '8

l<il 3 mál6 ltt 1t. ciil) 9
Desítky se tvoi.í jalio tnnoŽrté číslo:

ro bais 4o fols /o vels
zo tels Jo luls 8o jcils
3o l<ils 6o rn:tls 90 ;tils.

luo :: rlrm, looolltil (Ir. lnille/
milion : balion (bal)
rniliarda : baliad

Čísla rrrezidesítl<or'á (rl) se skládají:
I t =- balsebal (bals e bal)
I 2 == balsetei (bals e tel)
I3 -- balsekil (bals e l<il)
t4 =- balsefol (bals e fol)
15 : balselul (bals e ltrl)
16 =.. balsernái(bals e rnitl)
17 - balsevel (bals e vel)
18 - balsejiil (bals e jcil)
I9 :: [al5sz.i.il (bals e ziii)
z r --,-, telsebal (tels e bal)

, 2l == telsetel (tels e tel)
23 : telsekil (tels e kil)
45 =: íolselul atd'

Čtenái račiž do]tončiti.
t887 čterne: balnril (jederr tisíc) j<iltunr (osrn set)

jrilsevel (87).
V1'slovte I r 23,+S6.ZE1 | baltum telsekil balion,

folturn atd. .
Či.tovll 1'iador,é tvoi'í se pi'íporrou - id:

šest ' rnŽiljd
sednp velid
osrlly j lid
devát1r zi-ilid
desát balsid

. Jin ' votili; jederr drulrélro atd. balim votimi,
jeden 

- druhli balimili - votirnil<.

Pi'edrrě' za prvlí (adl'erbiurn) balido
za drulré telido
za t etí kiiido atd.)

2

prvtrí balid

" druh . telid
ti'etí kilid
.čtvrt)' fblid
pát .- .lulid
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dval<r:ít telrra
' ti-ilirát ltilrra atd.

Násobil1<a:
balna ba1 binos bal
telna tel binos fol
kilna liil binos ztil atd.

jednodLrchy : balilr
storrásobny : turnili atd.

_ dvojí : telrrili
desaterlt .- balsnil< atd.

podvou.-atei
potech:aliil
jednotl<a : balel
desítka : balsel

. . ' Pi_íporra' -el (srovrrej stvo it el) tvo í jmérra osob :

liuk liuchyri, kul<el ktrchai-, l'el<an uměrrí, lelianel tlillělec'
'át (liáQ l<lobouk,,átel ltlobučnílr, julr st evíc, obuv,
jukel švec_, obuvrrík, tab stťrl, tabel stola , ft;n (sr:. o.ten)
kan)na, fqinel kanrnái., lel' železo, ]elel l<ovlii., miilei
mlyrriíi', fotogafel, xiilogafel atd.

Daturn počíná rol<em a l<or-rčí drretn:
Víde , zo. listopadu I883
Vin, balmil j ltum jrilsekil, novul (listopad) telsicl.
I(olik je hodirr l -- cltiP (hodina) kinrik (jaká) birrom'l
9ž j, 5 lrodirr : bitrotl ya diip ltrlid.
Bilo ro hodin : glok (liodinyf elenunorn (bily)

diipi (hodinu) bals (deser).

t.
:Í
il;
,i,
: il
: il'f i

, t.

rt

r uuul všvrvuě lrr šdur , U vUUvU) rlr
no obinob dorno. - Li-elocous ya pomagadi obsik i
- No, o líd oba, no ebinob nog nis. - Liovobons
tudel dorno I - Si, labob vobi mridik. - I(ipladi
ogolons tudei I - Ogolob ini dom bloda obik. 

-I{iplacl ltidorn siil blod onsil<l - Eliidom in zi{, ab nu
lridom in pag et. - Deblinol(id fladi vina se liav, e
blinol(;d obes i glátis fol. - Nu blirrolrid tabi e stulis
fol irr gadi e pladoliid virri e glátis su tabi. - Lik
binorn vin I - Ilinom verno gudil<. - Givonsiid obe
dili juega. 

- Li-egi]ledol tudel I - Liezendela fidons I

- I{itirn ovendela fidons t - Di.ip j l e lafil<. - I(isi l

odlilrolrs al verrdelafid t - odlinob bovili tieda. - oÍ: '
l<ukel eblirrof glátis l<il ed ápladof otis su tabi et. -Givonscid obe dili boda. - Golonstid ke ob in kavi.

- No l;anob sol n ke ons; no labob timi. - Fa l<im
egetons flolis ít l - lilerr obil. egivorn omis obe. - "

Tudel egetob i<lotadi nulik; egetob gurri, blÓtakloti e ''

bliti.-Li.elogorrsya.átiobiknulikil-Si,elogob
omi ya yesdel. I(ime 1 rrom máned atl - Máned at :

ltjrrom blode obil<. - Lád at binof peklotril ko lesatina - 
'klot blágik a ko stola 'át yeiibik. - Lubegel at bínonl ] ,

badiktino pel<lotiil; buts oma binoms lciliko pe 'ogciis.
Lubegel danorn onse ladiikiino plo lclots pelegivril. -Tat, in kel namr.rns, lekans e nols floloms, binorn ve-
latiko lábik.
b n liti.

tudel dnes
golcin jíti
in do; p edložky se pojí

s nom.; na otázku kam
s akkusativem.

gad zahrada
vobrjn pracovati
rris tart, v trí

Ilinel nonik noganik kanom nela-

rnodel zítra
1ogÓrr viděti
ya již
'1,o"i"g"a ovocná rahráď,^
pom ovoce
lád rnilostpaní
nog ještě
miidili mnohy, mttoho

.)1.

.B
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vob prace
liidijn bydliti
stil párr
ziÍ (cif) rněsto
ab (aber) ale
nu nyrrí
pag vesnice
'ef ol1en
blirrijrr (bringen) dorrésti
debirrtin dor'résti sern
flad láltev
vitr r'írro
sez
kav sklep
í tal<é
gl;it sklenice
stul stolice
piadijn postaviti
sLl 114

lik jali, jaklt
giviitl dáti
dil i<us
jueg cukr
grjled snídarrí
giilediirr srrídati
zerrdelafid oběd
zendel poledne
fid jídlo: zerrdelafid do-

Šlovrrě l\'Iittagesserr
kitim lidl.
vetrdel r'ečer
verrdelafid r'eče e
lafik pťrl
dlin rrápoj
dlirriirr píti
al li
bovil šálei<

tled thee
of-kul<el l<r.rcha l<a

otis t>,též (dieselberr),
p.e'ogcil rozedrárr
dani'in děl<ovati
ladlil<tirro rrej srdečrrěji
plo za (pro)
pelegiviil darován
tat stát
namun i'erneslo
nam rul<a (obrácerr

rnan-ns), 'odtud
Llpndrverli

lel;arr uměrrí
nol věda
floliirr kvésti
veiatilio opravdu
láb štěstí
liibig šťasten.

namun

česl<1'; jg
bod clriéb (I3rot)
lie ob -- se rrl1ou ; p ed

jinynri salnolrlásl<ami
se lilade ko

l;aniin moci
lte ons s Várrri
tirn čas (arrgl. tirne)
fa liir-n .: od lioho
a'etiin dostati
floI l<větirra
flerr pi'íte1
lilotad šat1.
nulik novl:
a_tul l<abát
bliitalclot vesta
blit l<alhotl'
1'csdel včera
lr]irríirr náležeti
mátred plášt
peklotiil oděri
lio se (instr.)
satin hedbáví
lesatin atlas
lilot šat
blligig čern1'
stol sláma
stola ':it slarněrry kloboul<
)'elibili žlut (gelb)
lubegel žebrák
badikiirlo' r'elrrri špatně
but bota
liiliko docela
'og díra

ď

--nPeÍ-ffisl
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Tre tí lekce.

V této lelici zalrrnerrre napi'ed ty íorrrry volapiilir'r,
kter se nárn zdají více tnérlě zbytečnyrni. Již z trlho
co posud bylo i'ečerro, je patrno, že volapiil< jest se_
strojerr tak, aby se do něho z rrěrrrčirry co rrejstráze
p eliládalo. I( v li němčirrě vyinyslil Sclrleyer trojí
mirrul čas, ač by snad jederr taliÓ stačil. Neboť vola-
piil< rná b)'ti pi'edevšínl prost edl<ern dorozr_rtlrění
v obectrém životě: pro obchodrríky, cestovatele a drob-
nější korresporrderrci. Na jazyli vlastrlě litcrárrrí a al<a_
denricl<y; sotva se lidy povznese.

Něrllčjrra rrr:í, jalt ztrátrro, trojr rninLrly čas:
a) irrrperfel<turn čilí polornirrul ; íclr salr viděl jserlr,
b) perfelttum či rnirrr"rl : iclr lrabe geseherr viděl jsem,
c) plusc1uamperfel<tlrrn či diívrro niirruly: iclr lratte

geselrerl byl jsenr r'iděl arrebo talié r.'iděi jsern.

Volapiili tvoi_í irnoet'felttr-rnr p eclr;ižliorr li- : iilogob
ich sah.

Perfel<tum rrlá, jal< vírne, pi'edponu e-: elogob
ich habe gesehen.

Plusc1uarr-rperfclittrrn r'zniká 1>i'edporror'r i-: ilogob
ich hatte gesehen.

Nárn a i rnnoh rn rre-li všern Něnrcljrrr bude těŽl<o
rozeznávati sluchem lrlásky á a e. \\/illrelm Vietor (die
Ausspraclre atd. r885) píše: ll(de li atrcbo e zllalllc-
rrají l<reítl<ou lrl:ísl;Lr, zrrějí obě stejnč jal<o e (liratl<é
otevi'erré e).< Z této pi'íčiny je toto rozliŠor':íní leda
pro ol<o.

-r,,,)rrr,y 
poooDny 

.tledostateli _ 
Schle;zerovy soustavy

Sjlledaval)]e v totn, Že tra nás Žádá rozeznávati sluchem
slova jal<o gl;it (sl<lenice) a clet (veliliost)' boe ísk íně)
i b'ol. (Šliatule). Pr.vní. dvť. sl va šlyšírrr. .to j"t" silídruhá dvě znčjí jako bol<.

Dále rná Něrnec dvojí brrdoucí čas:
pro_-st1i: ic]r ,rverde selretr trvidírn, budu vidčti,
budotrcí skorlal : iclr rr'erde gese]ren lraberr uvidím.
l)rvlrÍ í1lrosty) tr'oi.í sc 1lÍedporrorr o-: obirrob budu.
Dr_u]r (budoucně sl<onal;r) tvor'í se pi.eclporror-r u-:

ubinob ích rr'erde gerr'esetl seitl.
Tal<é tu rrlyslíme, Že bychorn vystačili jeclním

budoucírr'r časerrr, porlěvadŽ sarni Nčrrrti dru]rélo bu_
doucí]ro časr'r z ídka užívají.

^ Jiná zbytečrrost je tal< zvatly dr"rrativ čiii trvací
{or1r1,,.. T),to forrny se tvoi-í pi.eiponarni aí (pr'ítomniič:9' li. (irnperf.), ei (perf.), oi (uu,aouci), ui (b.rdoucrrě
skonalyl) :

, ailabob rlárn poi.iíd, stále
áilabob rrrě1 jsern poi'ád.
eilabob rnčl jsen-r stále
oil.rbob budu stá[e rrríti
Lrilabob btrdu stále míti

' Větu: iicr'neslo ná zlaté dno pr'eliláclají volapti_
l<isté :_,rrarrrr-rrr ailaborn g-ltrni goIiicJik.'

Ze jsou t1'to forIrt1' zb1'tečIr , 1li_iiror'r.štčjí vola_piiliovci satlri, treboť pielil;idájí včttr: 'Jest stále zdráv
br-rd': birrorn egelo saurril. 

"n.bo aibinoín.sautlik'

a)
b)

Tal< l<orrdicion;íi (podrniilovací
dal b1,6|1, l<dyby611 rněi) rnií dvojí tvar;

a) prr'Irí, Ilonjunl<tir' ttazvaly, tvoi.í 'se
r-nel<ob_]lr Jčlal b1'ch
rlle]<ol_la dělerl b1,s
rrlel;onl_la dě1al by

spťrsob jal<o:

pi_íporrotr -la:

'iSb

Ť=ET_TF'€B_B



tll
l;

Tre tí lekce.

V této lelici zalrrnerrre napi'ed ty íorrrry volapiilir'r,
kter se nárn zdají více tnérlě zbytečnyrni. Již z trlho
co posud bylo i'ečerro, je patrno, že volapiil< jest se_
strojerr tak, aby se do něho z rrěrrrčirry co rrejstráze
p eliládalo. I( v li němčirrě vyinyslil Sclrleyer trojí
mirrul čas, ač by snad jederr taliÓ stačil. Neboť vola-
piil< rná b)'ti pi'edevšínl prost edl<ern dorozr_rtlrění
v obectrém životě: pro obchodrríky, cestovatele a drob-
nější korresporrderrci. Na jazyli vlastrlě litcrárrrí a al<a_
denricl<y; sotva se lidy povznese.

Něrllčjrra rrr:í, jalt ztrátrro, trojr rninLrly čas:
a) irrrperfel<turn čilí polornirrul ; íclr salr viděl jserlr,
b) perfelttum či rnirrr"rl : iclr lrabe geseherr viděl jsem,
c) plusc1uamperfel<tlrrn či diívrro niirruly: iclr lratte

geselrerl byl jsenr r'iděl arrebo talié r.'iděi jsern.

Volapiili tvoi_í irnoet'felttr-rnr p eclr;ižliorr li- : iilogob
ich sah.

Perfel<tum rrlá, jal< vírne, pi'edponu e-: elogob
ich habe gesehen.

Plusc1uarr-rperfclittrrn r'zniká 1>i'edporror'r i-: ilogob
ich hatte gesehen.

Nárn a i rnnoh rn rre-li všern Něnrcljrrr bude těŽl<o
rozeznávati sluchem lrlásky á a e. \\/illrelm Vietor (die
Ausspraclre atd. r885) píše: ll(de li atrcbo e zllalllc-
rrají l<reítl<ou lrl:ísl;Lr, zrrějí obě stejnč jal<o e (liratl<é
otevi'erré e).< Z této pi'íčiny je toto rozliŠor':íní leda
pro ol<o.

-r,,,)rrr,y 
poooDny 

.tledostateli _ 
Schle;zerovy soustavy

Sjlledaval)]e v totn, Že tra nás Žádá rozeznávati sluchem
slova jal<o gl;it (sl<lenice) a clet (veliliost)' boe ísk íně)
i b'ol. (Šliatule). Pr.vní. dvť. sl va šlyšírrr. .to j"t" silídruhá dvě znčjí jako bol<.

Dále rná Něrnec dvojí brrdoucí čas:
pro_-st1i: ic]r ,rverde selretr trvidírn, budu vidčti,
budotrcí skorlal : iclr rr'erde gese]ren lraberr uvidím.
l)rvlrÍ í1lrosty) tr'oi.í sc 1lÍedporrorr o-: obirrob budu.
Dr_u]r (budoucně sl<onal;r) tvor'í se pi.eclporror-r u-:

ubinob ích rr'erde gerr'esetl seitl.
Tal<é tu rrlyslíme, Že bychorn vystačili jeclním

budoucírr'r časerrr, porlěvadŽ sarni Nčrrrti dru]rélo bu_
doucí]ro časr'r z ídka užívají.

^ Jiná zbytečrrost je tal< zvatly dr"rrativ čiii trvací
{or1r1,,.. T),to forrny se tvoi-í pi.eiponarni aí (pr'ítomniič:9' li. (irnperf.), ei (perf.), oi (uu,aouci), ui (b.rdoucrrě
skonalyl) :

, ailabob rlárn poi.iíd, stále
áilabob rrrě1 jsern poi'ád.
eilabob rnčl jsen-r stále
oil.rbob budu stá[e rrríti
Lrilabob btrdu stále míti

' Větu: iicr'neslo ná zlaté dno pr'eliláclají volapti_
l<isté :_,rrarrrr-rrr ailaborn g-ltrni goIiicJik.'

Ze jsou t1'to forIrt1' zb1'tečIr , 1li_iiror'r.štčjí vola_piiliovci satlri, treboť pielil;idájí včttr: 'Jest stále zdráv
br-rd': birrorn egelo saurril. 

"n.bo aibinoín.sautlik'

a)
b)

Tal< l<orrdicion;íi (podrniilovací
dal b1,6|1, l<dyby611 rněi) rnií dvojí tvar;

a) prr'Irí, Ilonjunl<tir' ttazvaly, tvoi.í 'se
r-nel<ob_]lr Jčlal b1'ch
rlle]<ol_la dělerl b1,s
rrlel;onl_la dě1al by

spťrsob jal<o:

pi_íporrotr -la:

'iSb

Ť=ET_TF'€B_B



rnel<ols-la dčlali byste
rnel<orns-la dělali by

b) drulry, lazvaly ltorrdiciorr;ilem, Inlí 1l íporrtr _iiv:'

iibinob-riv byl bych, ich u'tirde sein
abinol-iiv byl b1's
eibinorn'riv b1'l by
iibinobs-(iv byli bychonr
ábirrols-(iv byli b1'ste
rtbinirms-iiv byli by

Tal<ové zbytečnosti stěžovaly by velice ttčerrí se
idiorrrr.r totntt sice velrni snadnérrrtr. Věta : byl byste
r.oztomtl , l<dybyste toto učirriti clrtě1 pi'el<lád:í se:
Abinons- v lelrifikiin, if iivilons-la dun(]r.r atosi.

Talié irrrperativ (rozliazovaci spťrsob) tl-t;i v sot't-
stavě Schleyerově vlastrlč trojí forrnu:

a) irnperativ na -iid: gololiicl jcli,
b) jussiv (poroučecí spiisob) na -iiz (---i)c): givoliiz

dej, udu sollst gebeno,
c) optativ (Žádaci sptisob) tra -iis : lilorriiis ať žije.

I(otrečně se uviídí ještě jaltysi rnírriěj.ší optativ
na -tix: pelomiix er diirfte schon zahlen I

I(orrečně nestníme zarnlčeti, že rozezntívátrí rodrr
p i slovese je dosti nepolrodlrré: binonr .: on jest,
birrof : ona jest, bit'to.s : orro jest. Nlělo by se do-
pustiti, aby se vŽdy ikalo bírrorn jako i'íl;árne jest a ist.

Tvoi'ení slov.
o tvoi'ení slov byla jiŽ rrěl<terá Ztnínlia. Tal< tvo í

p ípona -el (učitel) jrnéna čirrrryclr osob : tidel, tabei
stola atd.

Jiné p ípony 'a pr'edporry jsou :

rre-: llen pi'ítel, r'refler'r r'repi'ítel ;
-íl : 1o1 rťiŽe, loliI r Žičl<a;

ltrbirn lie , dom d m, ludorn chatrč;
Ie- ušleclrťuje: jeval l< ii, lejeval hi'ebec, doIrr drim,

'ledorn palilc, vemo uélmi, l.u.mo rrad tníru, jÓnilr krásrr1i,
leiiinii< vnadrt\i :' -ec], p.'í pé.o, 1rt:Ired psarrí, list; perríd písrno;

jí- tvo í Žérrsl<á jrn na: tidel učitel, ji_tidel učitell<a,

učitelovli, blod bratr, ji-blod Sestra' solr syn' ji_son dcera;
of- tvoi'í jrnéira ž.errsl<yclr svobodn12ch : of- Son

dcera (svobodná)., Tohoto rozlišování rreschvaltrjetne.
ge- Zllamerrá nazpět: gelitjnri)rr vrátiti se, gepiik

odpověď, gepiikiin odpověděti._ 
-aif, _liiI tvorí abstrakta jal<o lilinliif čistotnost,

tiiikiif protivetrství ;

_áb tvoii l<onl<reta jal<o lit světlo, litab svíce,

. l}lagad rnaQ..acítra;
_Sttll11 rrástroj : lietrasturn pravitko ;

-án zerně: l:irr firnil< pevná zerně anebo fimán
pevnlna;

-tinr čas: yel folr, yelatim
nifatirn zirna;

po_ z1lan]e1leí po: pozerrdel

roční čas, flolatim jaro,

odpoledne, nlodel Zítfa,
pomodelo pozítií.' -ik tvbii, jak zttátno, z podstatrryčlr p ídavná: nob
šleclrta (rrobilita.s), rrobiI< šlechticky, šlechetn (l), men
človělc, inenil< lidsl<y, cil dítě, cilili dětsky, trat pi'íroda,
natil< pi'irozerry, zarl svár |Zank), zarril< 'sváriiv1i, 9ql
dil<y (banl<), danik vděčn1i (dankbar'), vob práce_, vobik
pro"ouity, gucl dobrota (Giite), gudil< dobry atd.
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Doslor'.

IIlavrlí nedostatl;;. volapiiliu jsotr así t;,19;
I. I'í s tn o a lr l lÍ s lt 1'. S1liritus asl)er i rrlísto hje nepěIrny a nepohodlny.
\rolapiilt si libuje pl'iliš r'lrliísi<áclr aÍ ii ii. o lirátliérnzi - g byla jiŽ zrrrírrl<á. Talié jsrne upozorrrili tla liorr-covlty d'_t, g .lt, jeŽ aspoir ve'slo'arlitirrč a v něrrlčirrč

l(oIlec slov ste.;trě se v)/slo\.t|jí.

" '.: 
.== d)-(d|g jin.'clr č) žavedl Schleyer. asi ]< v li

,'\1lgll-call nl'' 1.rattcouzi č v1'5|6yi1i neurrrějí.

Reč sr'ětová rrrěla b1' nlíti ráz irrclog:er'',,i'i.t1'. čl't""!,
J<dyb1' .se jedrrou voiaptiku clr1l1i[1, 

-tnolrou vyslovovatít l r .;alio l. (Jstatně sarrri volaptil<ár'i píšou Paris,ne Palis.

z. Tr,oi_etrí -slor. a tvar . Ženské pi.edpon1,
l:: :| zavádějí zb1'1.6,'' tozdi|y, jicllž živz ja;y|í;
11ezlraJ l.

liozezrrávati rod na sIor.ese (binoIn, birlof, birros,
binotrrs,, birrofs) je nepolroclll1é. Stač'il b1, ttr snacJ 1loulrl<trren : bin : jest. Jaz1,]; světov1,, n..'''í b)'1i tti.ti něz
.;sou nejsItadrrějŠí Žir' jaz1'|;1..

- Dvojíclr forenr fiáko pii zvratn clr slovesech) rre-.
měla. by taliová i-eč i:i-ipoLrŠtčti. TíÁ se plodí .;J"o*ztnatl<1'.

. Nesclrvaltrjerrre, že i'olapiil<ovci onil<ají (o11S) ;sltororcel1t svčt 1SiovaIr, Anglosas, IioIrrán'' v1'I;a.

' 9lgY".o^ r,olapiÍcl<é, 
.. l<clj'b1' 59 vypsal1,' všeclty

tnoŽné jeho forrrry, je velice 
-stoz;tc, 

".í 
'tol.áu , jnl.á

'rcliycn. zoau ilaK p. Jclrreycr zna
starott lirra'ua fratrca (této zajisté praktické míclratritry,
porrěvadž ze sliutečrré pot eby vzrriklé je rrěkolil< odrrid);
rrryslírr-re, Že b)' sg z rrí nrtrolrérnu rnolrl pi'iLrčiti.

Tázací částice _li je zbytečrrá, jali češtirra ukazuje:
I}yls tan'r užl

l{ozezrrávati tvary jai<o lrolzicirt a ilolzig rťrzrr 'rni
pi'íponan'ri je p ílišnost; arri něrrrčirra rrečiní trrezi obětna
tvary lrrubě rozdílu.

Volapiili jc scstrojcn 1locilc rrové s1lisovrlé něrrrčiqy
a to je jedrrou z rrejvčtšíclr vacl jelro.

I(dob1' se clrtěl ye r'ol'aPiil<r.r cvičiti dále, rrajde
něrr-recl<1Í6|1 l<nih hojrrost.

Anekdoty*.,

E,l< áiliiforrr vetrro virri,
ab átuvotrr, das ailaborn
liinefis tel badil<. ulf nin-
gifols vatin, ltisa{onl, olii-
.bols orr.ri, if nonil<i en
ningifols, riiborr-r o1iso.

13alogel íl<bsl<iirttorrr gii_
delo sembal Iubriliele, lieli
áseviirrr ed llsagollr oIrre:
oO Peter! agiidelo birrol
ya 1esutlil<o pebáladiil.o

- 
12\r9, binos nog lesu-

nil<, bi ernani[ol te litarni
bal. o u

Tizian, Gletíli, li'sil<o_
rnol< i dr"rb deuragiin. Plins

Iidosi rniloval velmi
r'írro, ale slrledai' ž.e má
(nrívá) vlastrrosti .dvě
Š1latrré. I(d1'ž piilijete
.rod1', pravil, poliazíte je,
lidyŽ 2i6''6 (vÓd;', etr =:
tolro) nepi'ilijete, zkazí vás.

JednookiÍ 1lotl<al rátro
jedrrotr hrbatélro ( dat. ),
kterého ztral a i'elil rrru :

Peti'e, dtres ráno jsi jiŽ
záhy naložerr. - Pravda,
jest ještě' zálry, poněvadŽ
j.i oteviel teprv ol<no
jedno.

Tizian \relils vyzia-
trrenár'al se talié skrze
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- 
12\r9, binos nog lesu-

nil<, bi ernani[ol te litarni
bal. o u

Tizian, Gletíli, li'sil<o_
rnol< i dr"rb deuragiin. Plins

Iidosi rniloval velmi
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Š1latrré. I(d1'ž piilijete
.rod1', pravil, poliazíte je,
lidyŽ 2i6''6 (vÓd;', etr =:
tolro) nepi'ilijete, zkazí vás.

JednookiÍ 1lotl<al rátro
jedrrotr hrbatélro ( dat. ),
kterého ztral a i'elil rrru :

Peti'e, dtres ráno jsi jiŽ
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jest ještě' zálry, poněvadŽ
j.i oteviel teprv ol<no
jedno.

Tizian \relils vyzia-
trrenár'al se talié skrze



gletiliiin timaga ornik evi-
lorns silcod padenragiin
fa om. I(arl V. lin-rep,
]<eli Tizian ídemagotn
l<ilrra, áisagorn; oliilria
'egetob necleiliifi se llams
oma(.

lVlen sembal, sorno fagil<
stadiil de predel, das orni
tro il<atrom liapáliin, ;isa-
goln: ,Eptil<orn atli ob
l<o nams, ecl elenlilob onti
ko logs:n

Stupel serlrba1 iilioíorr-r
tlalri til<álafulil< dern lils
oma gletik. uI(oefobo, at
ásagorn, ,das or1lis aS
rnen labob tu gletiliis; ab
ons, nriitons leigo besiitu,
das ornis as cuk labons
tu smalikis.u

portrétrrictví. Iirtržata rtej_
větší 'častt jelro chtěli
proto n]alovárrí byti od
rrě1ro. I(arel V. císai', ]ite
rého Tiziarr byl Irraloval
ti'il<rát, i'ík;í'val : ti-il<rát
dostal jsern nesnrrtelnost
z rr.rl<or-r jeho.

Člověl< jeclerr tal< c1a-
lel<o stojící od l<azatele,
Že tntt (al<k.) nernolrl roz_
trrrlěti, pravil : N,,Iluvil l<e

tntrě s rtrl<atla,a poslou_
clral j-sem ho s očirna.

I IlLrpcc jeclerr posrrlíval
se trtuŽi dr.rclraplnérrlr_r pro
uši jelro vel ilié.Pi'ipor"rštírn,
tetrto i'elil, že je jal<o
človčl< nl:Írn pi'iiiŠ velilié;
ale Vy tnr'tsíte fovllě
pi-iznati, že je jalio osel
rn:ite pi'íliš rlal .

Begob.
,Pladol<onsiid.
Pltidos-li onse J

I(ipladi e'olons ?

I(iplada l<iimons I

Liko sao-ons ?

Danob lobediliiino.
'Kipl.d binorn 'iit obikl
Nedob 'áti.
Litrríidil;osi liostorrr nret

Itiiifa at i
Mal<is balselul.
Flonis ziil.
Jinos biniin delidik.
Leno, o' siil liifil< I

O[-vatiil;el li-eblinof obe
vattikedi)

I(isi stil<ons, o siil oba i
Stlkob spatini obik.
I{ipladi golorrs, o síil oba l
Dálob-li onsi sáliiirr, o lád,

liiii g-olons )

Golob ini teat.
Teatapled kimil; binorn

tudel J

Ltigapled.
Yolapled.
Lop.
1\{usi3- binom bizugil<.
.Iiiplad libinorrs, o sťil

obili i
In loti;p-li i
Si, o flen oba.'Li-íbillorns trs tnens tnii-

dil; )
Serrons-ii tneui .t J

I'rosítrr.
l'osadte se.
Líbí se vám )

I(arn jdete i
odkud p icirázítel
Jak pravíte i
Děliuji nejposlušněji.
lide je rn j i<loboukl
Pot ebuju klobouli
Co stojí tnetr tohoto

sui<ua i
Patrráct tnareli.
Devět z|at 'ch.
Zdá se b ti dralré.
Nikoli, nrilli pane.
Dotresla mtrě pradlena

prádlo )

Co lrledáte, pane )
Ijledárn svou lr l.
I(arn jdeg pane i
Smím se vás zeptati, rni_

lostparrí, )iam jdete l
Jdu do divadla.
Jakli 1;u. jest dnes I

Truchlohra.
Veselohra.
Opera.
Hudba je vytečná.
I(de jste byl pane i

V hostinci?
Arro, p íteli.
B),lo tarn rnnolro lidí i

Zrráte tohoto člor'ěkal

Rozmluvy.
Giideli gudilr, o siil oba I

Lil<o stadons I
Gode lobi, gLrdilio.
Lebeno.
Vendeli gudilt, o lrid.
Neiti gudil< I

I(omedobol<.
Pliidonsiid.

Dobry den panc !

Jali se rláte,)
Bohu dlky, dobi'e.
Velrni clobi'e.
Dobry r'ečer, tnilostpaní l

Dobrou noc I

Porottčítrr se.
i(ačtc.
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Leils limíidik binorns de
is iili N- t

Leils ji'il.
Veg binom-li gudikl
Nevemo; mtiton da fots

ecl ovti flums.
Sagonsi)d obe plidiktino.
Labonsijd gudi, al sagiin

obe.

Diilob-li onsi beg n, al
sagiin obe ?

Dalons(id obe notedi.
1ríigivorrsiid, if onsi tupob.

l\{aikorrsiid obe gálodi.
J)egob en onsi.

Obinob er.r danili onse.
Biuob en kotenili.
No binob tatos.
Nosi labob tatos.
Binos s !

Viliki.ino. I(ikod no I
I(o gálod (gálodo).
Ladliki.ino (Se lad liilik).
Biidonsrid.
Te btid onsa.
Dani ! Dani gletil< I

Danob onse.
Binons gudliki.in.
Binons tu gudlik.
Binons vemo pliitik.
Binons vemo plidil<.
Li-binons smokell

I{olil<. nrilje odtud do N.l

Osrn mil.
Je cesta dobrá j
Nehrubě; ti'eba (jíti) sl<rz

lesl' a Pi'es i'el<Y.
Povězte rnrrě lasliavě.
I]uďte tal< Iaskav (mějte

dobr<ltu), povčzte rnně
(al sag(in - z.u saSen).

Smínr vás prositi, byste
rrrrrě pověděl ?

Dovolte mně p ipometrutí.
odptrsťte, jestli virs vy-

trhuju.
Učir\te mi tr.r radost.
Prosírn Vzís o to (etr :
-_ 

fr-. en).
Budtr vám za to vděčerr.
Jsern s tírn sp<ll<ojerr.
Nejsern proti tomu.
Nernárn rric .proti tomr.r.
]]udiŽ tal< !

Velrni rád. Proč rre l
S radostí.
Z celého srdce.
Poroučejte.
Smíte jen poručiti.
Dílry ! Nlnohé díl<y !

Děkuji vám.
Jste velmi laskav.
Jste p íliš laskav'
Jste velmi z.Jvoi'ily.
Jste velmi ochotnli.
Jste l<ui.il< I

Smol<obsiid also.
I(anob-li onse dtit.ri-iu ko

tabal< obik i
Illi.ifonsiid tabalii oba, at

binom gudiliurn.
Dalob-li begiin dern fil i
Li-vilons zigadi I
llegob en.
I(isi niludons J

Rinos-li velatili I
Atos binos velatil<.
Atos binos nevelad.
No birros rniie'ilš.
Rinos nelcliidlili-
Kisi en niludons I

_ (procházeje se). 
1Tedy ku rne.

NIohu várn posloužiti sv1im
tabákern i

Zliuste rného tabálcu, terr
je lepší.

Srtrítn v;is prositi o oherii
Clrcete doutrríl< l '
Prosírn ori.
Co rnyslíte i
Je to pravdal
To je pravda.'fo je lež.
Nerrí rnoŽrrií.
To je neslychan .

Co o tom soudíte i

Co sotrdírn o volapiiltul
Toto: Nejlepšírn volaptil<ern byla [y angličina

s foneticl<ym pravopisern.
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